
EAN CODE

NOTICE DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

x
1pc / ctn

kg

40cm

100cm

10min.

*À MONTER SOI-MÊME
*IMPORTANT: À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE
ULTÉRIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT*
ATTENTION: NE PAS UTILISER SI UNE PARTIE EST CASSÉE，
ENDOMMAGÉE OU MANQUANTE

Page 1

107x107x8.5cm
99x37x46.5cm

16.35 kg
29.30 kg



1xPIECES 1 3xPIECES 2

60kg

3 pcs1 pc

LISTADO DE PIEZAS
COMPOSANTS
PARTS LIST
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38.2cm

30cm

3.6cm

   NOTICE THE MONTAGE/
ASSEMBLY INSTRUCTIONS/
        INSTRUCCIONES



LISTADO DE PIEZAS/ COMPOSANTS/PARTS LIST

FRANÇAIS: BASCULER LE MEUBLE AVEC PRÉCAUTION. 
UTILISATION D'UNE COUVERTURE. RECOMMANDÉE POUR NE 
PAS ABIMER LE MEUBLE.

ENGLISH: TURN THE FURNITURE CAREFULLY. USE A COVER TO 
AVOID DAMAGING THE FURNITURE.

ESPAÑOL: GIRAR EL MUEBLE CON CUIDADO. UTILICE UN 
COBERTOR PARA EVITAR DAÑOS EN EL MUEBLE.

ITALIANO: VOLTARE I MOBILI CON ATTENZIONE. UTILIZZARE 
UNA COPERTURA PER EVITARE DI DANNEGGIARLI.

3 pcs1 pc
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PI: xxxxxx
Model: xxxxxx

SP: En caso de reclamación, 
por favor, facilitar la información 
escrita en la etiqueta

FR: En cas de réclamation, 
merci de transmettre les informations 
contenues sur l’étiquette fixée sur le 
produit.

EN: If you may have whatever 
complaint, please, let us know 
the information written on the label.

FR: Après assemblage de ce produit, 
il est conseillé d'aérer régulièrement la 
pièce pendant quelques jours.

ES: Después de montar este producto, 
es aconsejable ventilar la habitación 
frecuentemente, durante algunos días.

EN: After assembling this product, it is 
recommended to regularly ventilate 
the room for a few days.

IT: Dopo avere montato il prodotto si 
consiglia di ventilare la stanza per alcuni giorni. 
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